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Abstract The contribution deals with the representation of Vilnius in German-language
travel literature and the role that Vilnius’s multilingualism and multiculturalism play in it.
Both aspects are scrutinised from the perspectives of literary studies and sociolinguistics by

6" 20" cc.) and modern travel guides. The text

analysing a corpus of historical travelogues (1
analysis ascertains that the perception of Vilnius is in transition: once Vilnius was labelled as
a multi-ethnic and multicultural city, but in the travel guides of the last thirty years, it tends
to be represented as Lithuania’s predominantly monocultural centre. Since Vilnius epitomises
the findings, they are relevant for the entire Baltic region and its urban spaces. This may

compel research to broader investigations.
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1. Einleitung

Eine Stadt ist ein urbaner Raum und insofern ein Treffpunkt verschiedener Spra-
chen, Kulturen, Konfessionen und Traditionen (vgl. Ramoniené 2013: 9), denn Stid-
te sind »Austragungsorte menschlichen Handelns« (Kappes 2014: 445). Bekannter-
maflen reichen die Impulse, die von den Grof3stidten ausgehen, weit iiber diese hin-
aus und haben eine besondere gesellschaftliche Relevanz. Auch Vilnius® stellt in die-
ser Hinsicht keine Ausnahme dar. So schreibt Briedis (2020:9) in seiner Monografie
tiber Vilnius:

1 Es gibt mehrere historisch belegte Bezeichnungen fiir Vilnius (z.B.>Wilna<sWilno«sBunbHo<)
und seine Topografie. Obwohl im deutschsprachigen Raum der Name >Wilna« etabliert ist
(vgl. bspw. Niendorf 2022), verwenden wir im vorliegenden Beitrag dennoch den offiziellen
litauischen Namen >Vilnius«.
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Auerdem war Vilnius schon immer ein Ort, an dem Sprachen, Religionen und
Kulturen aufeinandertrafen und sich vermischten. Verwinkelte StrafRen und Cas-
sen, geheimnisvolle Innenhofe, Tempeltiirme und faszinierende Stuckarbeiten er-
zahlendie komplizierte Geschichte der Litauer, Polen, Russen, WeifSrussen, Juden,
Deutschen und Tataren, die diesen Ortals ihre Heimat betrachtet haben. Soist die
Erkundung von Vilnius immer auch eine Reise iiber eine Grenze und ein Besuch
unbekannter Gebiete, Kulturen und Sprachen. [Ubersetzung A.K. und A.B]

Das Gebiet der litauischen Hauptstadt Vilnius ist seit jeher von mehreren Narrati-
ven umgeben, die die Entstehung der Stadt und den Charakter ihrer Einwohner*in-
nen thematisieren, wobei diese Narrative einen zentralen Stellenwert in der Rei-
seliteratur und insbesondere in den Reisefithrern zu Litauen einnehmen. Die be-
kanntesten Narrative beziehen sich auf den Aspekt der Multi- und Interkulturalitit
von Vilnius. So wird die litauische Hauptstadt beispielsweise als »Rom des Nordens«
bzw. »Perle des Barock« (ADAC 2008: 94), »litauisches Jerusalem« (Marco Polo 1993:
5) oder »Jerusalem des Nordens« (ADAC 2008: 98) bezeichnet, wodurch diese Be-
zeichnungen auch (weiter-)tradiert werden. In den modernen Reisefithrern werden
zudem die fiir die Geschichte der Stadt relevanten historischen Ereignisse und die
damit einhergehenden sprachlichen Verhiltnisse dargestellt, allerdings eher scha-
blonenartig, da Reisefiihrer als Textsorte eine eigene Spezifik aufweisen (vgl. Fan-
drych/Thurmair 2011; Burov/Kostiucenko 2023). Die Tatsache, dass manche geschil-
derten Ereignisse oder Verhiltnisse historisch nicht unumstritten bzw. konflikt-
geladen sind, wird in den Reisefithrern kaum thematisiert. Diese Beobachtung ist
der Ausgangspunkt unserer Uberlegungen gewesen, der Frage nachzugehen, wel-
che Sprachen- und Kulturlandschaften von Vilnius in deutschsprachiger Reiselite-
ratur vorgefiithrt und vermittelt werden und welche Rolle die Mehrsprachigkeit und
Multikulturalitit von Vilnius in diesen Darstellungen spielt. Fiir diese Zwecke wur-
de ein Analysekorpus aus historischen Reiseberichten (16. bis 20. Jahrhundert) und
modernen deutschsprachigen Reisefithrern zum Baltikum im Allgemeinen und zu
Litauen im Besonderen zusammengestellt und qualitativ untersucht. Bei der Ana-
lyse von Reisefithrern wurde auf die sogenannten Auftakt- oder Orientierungstexte
zuriickgegriffen, die den Kapiteln der Reisefithrer voranstehen und eine stilistische
und inhaltliche Ahnlichkeit zu den historischen Quellen aufweisen, da sie eher all-
gemein, primir meinungsbetont und weniger sachbezogen sind.

Das Bild, das die deutschsprachige schongeistige Literatur von Litauen und
seinen Ortschaften malt, ist relativ umfassend erforscht. Um nur einige Beispiele
zu nennen, seien hier Barniskiené (2017; 2009), die zum Litauenbild ostpreufii-
scher Autoren arbeitet, Eidukevi¢iené (2014), die die Darstellung von litauischen
Gewissern in der literarisierten Stadtlandschaft untersucht, und Kelletat (2011), der
das deutsche kulturelle Erbe in Kaunas aufarbeitet, genannt. Untersuchungen zur
Reiseliteratur sind dagegen eher vereinzelt anzutreffen. Kowerko (2000) schreibt
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tiber die Darstellung der litauischen Hauptstadt in polnischen und litauischen Rei-
sefithrern nach 1990; Lavrinec (2009a; 2009b) beschiftigt sich mit den Modalititen
der Objektauswahl bei der Zusammenstellung von russischsprachigen Vilnius-
Reisefithrern; Eidukevi¢iené (2017) betrachtet die Inhalte, die fiir touristische
Routen durch Kaunas ausgewdhlt werden, diskursanalytisch; Mionskowski (2021)
befasst sich mit der Rezeptionsgeschichte von Vilnius in der deutschsprachigen
Literatur; Daunoriené (2022) analysiert die Darstellung Litauens in lateinischen
und deutschsprachigen Chroniken (jedoch ohne Vilnius); Burov/Kostiucenko (2023)
widmen sich den literaturbezogenen Inhalten in den modernen deutschsprachigen
Reisefithren zu Litauen. Zusammenfassend lisst sich festhalten, dass die genann-
ten Untersuchungen zwar vielfiltige Aspekte thematisieren, aber die regionale
Multikulturalitit und Mehrsprachigkeit nur anreilen, sodass es ein Desiderat ist,
sich diesem Thema ausfithrlicher zu widmen.

2. Untersuchungskorpus

Fir die Analyse wurden zum einen fiinf historische, authentisch deutschsprachige,
nicht fiktive Reiseberichte ausgesucht, die im Zeitraum vom 16. bis zum 20. Jahr-
hundert entstanden, und zum anderen acht moderne, deutschsprachige Baltikum-
bzw. Litauen-Reisefithrer”, die den Zeitraum von 1990 (Restituierung der Republik
Litauen) bis zur Gegenwart abdecken. Zugleich zielt die angedachte Analyse darauf
ab, Tendenzen des Wandels bei den Vilnius-Darstellungen nachverfolgen zu kon-
nen. Alle Reisefithrer wurden von deutschsprachigen Autor*innen verfasst; die Au-
torschaft der historischen Quellen ist zwar belegt, aber es kann nicht mit Sicher-
heit nachgewiesen werden, dass ihre Autoren (insbesondere Braun und Feyerabend)
personlich die Stadt besucht haben. Insofern kénnen die historischen Reiseberich-
te nicht die Sicht ihrer Autoren auf Vilnius wiedergeben, sondern die unbekannter
Gewihrsleute. Zudem wird im vorliegenden Beitrag nicht das Ziel verfolgt, die In-
formationen, die die Texte des Korpus parat halten, auf ihren Wahrheitsgehalt hin
zu {iberpriifen. Vielmehr geht es uns um eine umfassende beschreibende Analyse
der Sprachen- und Kulturlandschaften von Vilnius in deutschsprachiger Reiselite-
ratur.

2 Es handelt sich dabei im Sinne von Steinecke um sogenannte »Reisefiihrer fiir alle« (1988:
18f)
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Tab. 1: Analysierte Reiseliteratur (in chronologischer Ordnung)

Reiseliteratur/Titel

Erscheinungsjahr

Autor*innen

Vilna. Gemeiniglich die Wildt, in: Contra-
factur und Beschreibung von den vornembsten
Stetten der Welt. Bd 3. Blatt 328.

1582

Ceorg Braun
Franz Hogenberg

Erste Eindriicke 1784, in: Georg Forster
Werke. Samtliche Schriften, Tagebiicher,
Briefe.

1978 [1784]

Georg Forster
Brigitte Leuscher (Hg.)

Kosmopolitische Wanderungen durch 1800 Carl Feyerabend

Preufien, Liefland, Kurland, Litthauen,

Vollhynien, Podolien, Gallizien und

Schlesien, in den Jahren 1795 bis 1797, in:

Briefen an einen Freund. Bd. 2.

Wilna. Eine vergessene Kunststitte. 1917 Paul Weber

Wilno, in: Reise in Polen. 1925 Alfred Déblin

Marco Polo 1993 Marianna Butenschon

Baltikum: Estland. Lettland. Litauen

Baedeker 1994 Madeine Cabos

Baltikum: Estland. Lettland. Litauen. Rainer Eisenschmid
Wolfgang Hassenpflug
Marje Joeste
Rasmus Kangropool
Oleg Kotschenowski
ua.

Litauen. Praktischer Reisebegleiter fiir Natur- 1998 Evelin Stiegler

und Kulturfreunde

Litauen und Kurische Nehrung 2007 Markus Polag
Franz Rappel

ADAC 2008 Christine Hamel

Baltikum

Litauen 2011 Giinter Schifer

DuMont 2019 Eva Gerberding

Baltikum Jochen Kénnecke
Christiane Bauermeister
Christian Nowak

Baedeker 2021 Madeleine Reincke

Baltikum

Christian Nowak
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3. Vilnius als multilingualer und interkultureller Raum

In der litauischen Hauptstadt Vilnius leben zurzeit 563.012 Einwohner*innen (Sta-
tistikamt Litauen 2022). Nach den Angaben des Zensus aus dem Jahre 2021 sieht die
ethnische Zusammensetzung der Stadtbevolkerung wie folgt aus: Die Litauer*in-
nen machen 63 % der Bewohner*innen aus; ihnen folgen die Gruppen der Pol*innen
(16 %) und Russ*innen (12 %) (VLE 2023b). Alle anderen Ethnien bilden zusammen-
genommen etwa 9 % der Stadtbevolkerung. Vilnius ist nicht nur multiethnisch, son-
dern auch multikonfessionell: Die itberwiegende Glaubensgruppe sind mit ihrem
Anteil von 65 % an den Bewohner*innen die Katholik*innen; die Russisch-Orthodo-
xen machen 9 % der Stadtbevolkerung aus; und zu den Orthodox-Altgliubigen rech-
nen sich 1% der Stadter*innen. Lutheraner*innen und Reformierte sind mit jeweils
0,2 % in der Stadtbevélkerung vertreten und die Muslim*innen haben einen Anteil
von 0,1% an ihr (VLE 2023b). Die angefithrten Zahlen erlauben es zu behaupten,
dass Vilnius ein multikultureller urbaner Raum ist. Dies bedeutet allerdings nicht
automatisch, dass es auch von aufien als solcher wahrgenommen wird. Es soll des-
halb geschaut werden, ob Vilnius in der deutschsprachigen Reiseliteratur und den
modernen Reisefithrern entsprechend dargestellt wird.

3.1 Vilnius als interkultureller Raum in den alteren
deutschsprachigen Reiseberichten

Die Analyse der ilteren Reiseberichte iiber Vilnius hat erwiesen, dass die Stadt von
den deutschsprachigen Reisenden als ein Begegnungsort unterschiedlicher Kultu-
ren, Konfessionen und Sprachen wahrgenommen wurde. Gemif einer der dltesten
auf Deutsch verfassten Quellen (Braun/Hogenberg 1582) war im Vilnius des 16. Jahr-
hunderts eine fiir jene Zeiten duflerst ausgepragte ethnische und sprachliche Viel-
falt zu finden. In Anbetracht der Tatsache, dass die beiden Autoren die Stadt hochst-
wahrscheinlich persénlich nie besucht haben (Rekevi¢ius 2010:19), liefert ihr Bericht
relativviele Informationen zur ethnischen Zusammensetzung der Einwohnerschaft
und zur in der Stadt herrschenden religiésen Toleranz:

Die Kirchen sind den mehrern theil steinerin/auch etliche hoeltzin: sintemal
[zudem] allerley Secten/vnd einer jedern insonderheit jhren vermeinten Got-
tesdienst zuueben frey gelassen wirdt. Hat ein schoen Bernardiner Closter
daselbst/von gehauwenen Werckstuecken gantz luestig gebawt vnd nahafftig:
wie gleichfals auch der Rutener hoff/drinnen sie jhre Wahr/aufd Mascoweiter-
landt herzubracht. [..] /In der Vorstatt wohnen gemeiniglich Tartern/welches den
mehrern theil Bawren/Fuhrleut/und Pachtraeger sind. (Braun/Hogenberg 1582:
Blatt 328, Fufnote 59)
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Zwar findet sich im Fokus der Stadtbeschreibung von Braun und Hogenberg, die
im Atlas die Funktion eines Begleittextes zum Stadtplan, der auch eine ausfiihr-
liche Legende zu Objekten wie Burgen, Palisten und sakralen Gebiuden besitzt,
erfiillte, eher die Architektur von Vilnius, aber trotzdem erlaubt die zitierte Passa-
ge die Annahme, dass aufder Ruthen*innen aus dem Grof3fiirstentum Moskau und
den tiirkischstimmigen Tatar*innen auch noch weitere ethnische Gruppen in der
Stadt lebten, die unter anderem das katholische Bernhardinerkloster errichten lie-
3en. Dem Bericht zufolge lebten die stidtischen Ethnien friedlich miteinander bzw.
nebeneinander, was im Text nicht zuletzt durch den Hinweis auf die freie Ausitbung
unterschiedlicher religigser Praktiken explizit deutlich gemacht wird.

Zweihundert Jahre spiter scheint die Lage in Vilnius in Bezug auf die friedliche
Koexistenz unterschiedlicher Ethnien und Konfessionen keine essenziellen Verin-
derungen erlebt zu haben, woriiber der Bericht des langjihrigen Professors fiir Na-
turgeschichte und Reiseliteraten, Georg Forster (1754—1794), der an der Universitit
lehrte und deutscher Herkunft war, Zeugnis ablegt. Kurz nach seiner Ankunft in Vil-
nius im Jahre 1784 notierte Forster (vgl. Heinz 2015: 18) erste Eindriicke: In der Stadt
»wimmelt alles von Juden und Pfaffen, und die besten unter den letzteren sind un-
sere Exjesuiten an der Universitit. In Religionssachen herrscht neben tiefem Aber-
glauben doch eine fast vollkommene Toleranz« (Forster 1784: 243). Wihrend seiner
ganzen Zeit in Vilnius (1784-1787) vermerkt der Naturforscher auflerdem keine so-
zialen Spannungen, die der heterogenen sprachlichen Identitit der Stadtbewohner
hitten entstammen kénnen.

Eine wichtige Quelle fiir die Erforschung der sprachlichen Situation im Vilnius
des ausgehenden 18. Jahrhunderts stellen die Kosmopolitischen Wanderungen von Carl
Feyerabend (ca. 1775-1829) dar. Feyerabend schildert Vilnius als einen multikulturel-
len, aber wirtschaftlich segregierten Raum, weil die unterschiedlichen Ethnien mit
ihren unterschiedlichen Sprachen jeweils nur bestimmte Wirtschaftszweige bedie-
nen:

So findet man in Willna sehr wenig Deutsche, deren ganze Anzahl hoechstens 100
Familien betraegt. Der auswaertige Handel, namentlich mit Getreide, Honig und
Wachs, ist in ihren Haenden. Der Handel mit Peltereyen, Talg und anderen russi-
schen Waaren, wird von den vielen hier ansaessigen Russen betrieben. Die Polen
treiben fast keinen Handel [..]. Materialien, Tuch, allerhand auslaendische Ma-
nufaktur- und Fabrikwaaren, werden groeftentheils von den Juden, jedoch nurin
kleineren Quantitaeten verkauft. Den Handel en gros mit diesen Waaren haben
die Deutschen. (Feyerabend 1800: 561)

Die von Feyerabend bezeugte sprachliche Vielfalt erlaubt aufierdem die vorsichti-
ge Annahme, dass die Einheimischen nicht nur unterschiedliche Sprachen gespro-
chen haben, sondern auch mehrsprachig gewesen sein miissen. Das Zusammen-
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leben auf einem relativ kleinen Gebiet, wie es das von Vilnius im 18. Jahrhundert
war, sowie die wirtschaftlichen Verkniipfungen unter den unterschiedlichen gesell-
schaftlichen Gruppen setzt die Beherrschung weiterer Fremdsprachen wie z.B. die
der Sprache der Geschiftspartner*innen und Kund*innen voraus. Auch wechselnde
Zugehorigkeit der Stadt zu verschiedenen Souverinititen — dem Grof’firstentum
Litauen (bis 1569), dem polnisch-litauischen Doppelstaat (1569-1795), dem Russi-
schen Reich (1795-1914), dem deutschen Kaiserreich (1914-1918), der Republik Litau-
en (1918) und der Republik Polen (1919-1939) (vgl. Caplinskas 2010) - trug dazu bei,
dass keine ethnische oder sprachliche Gruppe das Stadtgebiet dominieren konn-
te. Dies meint auch der deutsche Kunsthistoriker Paul Weber (1868—-1930) in seinem
1917 verfassten Reisefithrer von Vilnius:

Keines der hier ansidssigen Volker: als Grundbestandteil Litauer und Weifdruthe-
nen, auch Tataren, dazu im frithen Mittelalter zahlreiche Norweger, spater Deut-
sche,dannItaliener, dannviele Polen,—hatso stark die Uebermacht besessen, daf}
es etwas Einheitliches aus der Stadt zu gestalten vermocht hitte. Einheitlich in
seiner Art, wenn auch keineswegs kinstlerisch, ist eigentlich nur das in jahrhun-
dertlanger Versteinerung stehen gebliebene Getto, das Judenviertel, mit seinen
fast sechzigtausend Bewohnern. (Weber 1917: 13)

Der erste Hinweis darauf, dass es in Vilnius eine gewisse sprachliche Intoleranz ge-
geben haben konnte, stammt aus den 1920ern und findet sich in einem der unter-
suchten deutschsprachigen Reisetexte. Wihrend seiner Reise durch Polen besucht
Alfred Déblin (1878-1957) 1924 unter anderem auch Vilnius. Seine Eindriicke liefd er
ein Jahr spater (1925) in Form eines umfangreichen Reiseberichtes mit dem Titel Rei-
sein Polen veroffentlichen. Doblins viertigiger Aufenthalt in Vilnius umfasst vierzig
Seiten, auf denen er die in der Stadt lebenden Ethnien in ihrem Alltag beschreibt.
Dabei registriert Doblin aufmerksam das bis dahin in den deutschsprachigen Rei-
seberichten nicht thematisierte Phinomen, dass eine der in Vilnius gesprochenen
Sprachen, namlich Russisch, systematisch aus der 6ffentlichen Beschilderung der
Stadt verdringt werde. Die Inkorporation der Stadt in die Republik Polen 1919 hatte
zur Folge, dass die meisten Strafen von Vilnius umbenannt worden waren. Der Ver-
zicht auf russische StraRennamen und ihre Ersetzung durch polnische Aquivalente
wirkte auf Déblin entfremdend und unnatiirlich:

Viele Leute, die ich spreche, kénnen Russisch. Keine Spur von HaR [sic!] auf Russ-
land. Wenn man daran riihrt, ob sie Russisch konnen, licheln sie wie ertappt. Das
gilt fir die Einheimischen; die zugereisten Polen hassen und fiirchten wie in War-
schau. Ich habe einen Plan Wilnos aus der Russenzeit und einen von jetzt. Man
hat fast alle Straffen und Platze umbenannt. In Warschau hat mich das erfreut,
herzlich erhoben; sonderbar: hier mag ich es nicht recht. Es ist, kommt mir vor,

13
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ber diese Stadt von oben geworfen. Es ist nicht wie in Warschau von innen zum
Vorschein gekommen. (D6blin 1925: 122)

Nichtsdestotrotz bleibt Vilnius in Déblins Wahrnehmung weiterhin ein Ort, an dem
die ethnische bzw. sprachliche Vielfalt zu den natiirlichen Gegebenheiten gehdort
und im Alltag erfahren werden kann. Wihrend seines Besuches an der Universitit
werden dem Schriftsteller unter anderem unterschiedliche Gerichtsakten, in denen
Déblin ein »kurioses Sprachgewirr« (Doblin 1925: 124) beobachten kann, gezeigt:

Die Titel russisch, was aber darin steht, ist polnisch. Ich Giberblicke eine Gerichts-
verhandlung, die er mir zeigt: Anfang und Ende, das Ritual, russisch; dazwischen
langer polnischer Text. Sonderbare ruthenische Texte. (Dblin 1925: 124)

Auch in der Stadt wird er immer wieder mit verschiedenen Sprachen konfrontiert.
So stellt Doblin in der Deutschen Strale (heute Vokieliy gatvé) iiberraschend fest,
dass er die Sprache der Einheimischen nahezu vollstindig verstehe. Erst im nichs-
ten Moment gelangt er zu der Erkenntnis, dass er sich im sogenannten Jiidischen
Viertel von Vilnius befinde, und »zahlreiche Menschen, Juden, schleppend, tragend,
stehen in Gruppen« (D6blin 1925: 133) und unterhalten sich auf Jiddisch. Als mehr-
sprachig erweisen sich auch die Karder*innen, denen der Schriftsteller in Trakai,
der ehemaligen Residenz der Grofifiirsten®, begegnete. Wie Doblins Begleiter ihm
erklirten, stellten die »Karaiten« (Karier) eine hauptsichlich konfessionelle Grup-
pe dar, die sich vor mehreren Jahrhunderten vom Judentum abgespaltet hitten. Im
Gegensatz zu den Jidinnen/Juden in Vilnius »sprechen [die Karder] untereinander
russisch, manche polnisch. Niemals hore ich Jiddisch. [..] Meine Begleiter [erzih-
len mir], die Karaiten hier sprechen fast nur russisch, aber unter sich reden sie ein
»Totdrischs, tatarisch« (Déblin 1925: 153).

Zusammenfassend lisst sich sagen, dass die sprachliche Vielfalt von Vilnius in
den ilteren deutschsprachigen Reiseberichten nicht nur thematisiert, sondern als
eine alltigliche Gegebenheit geschildert wird. Die deutschsprachigen Reisenden
nehmen Polnisch, Russisch, Jiddisch und Kariisch als integrale Bestandteile des
Stadtlebens wahr. Die analysierten Berichte erlauben aufierdem die Annahme, dass
die deutschsprachigen Reisenden in Vilnius keine Anzeichen fiir die Entstehung
einer dominierenden Kultur gesehen haben. Auch der von Déblin festgehaltene
und als unnatiirlich und fremd eingestufte Prozess der Ersetzung von russischen
Straflennamen durch polnische hinderte den Schriftsteller offensichtlich nicht
daran, Vilnius als einen vielsprachigen und multikulturellen Ort zu erfahren.

3 Die alte Residenz der Groffiirsten von Litauen befindet sich lediglich 27 Kilometer von Vilni-
us entfernt und gilt bis heute als das beliebteste Ausflugsziel im Rahmen des mehrtigigen
Aufenthaltes in Vilnius.
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3.2 Vilnius als interkultureller Raum in den modernen
deutschsprachigen Reisefiihrern

Die Analyse der Orientierungstexte zu den Kapiteln iiber Vilnius hat gezeigt, dass
sich die Wahrnehmung der sprachlichen Vielfalt der Stadt durch eine grofiere Di-
versitit kennzeichnet. Es gibt in dieser Hinsicht mindestens drei unterschiedliche
Reisefiihrer-Gruppen.

3.2.1 Vilnius als interkultureller Ort

Die erste Gruppe bilden die Reisefiihrer, in denen Vilnius weiterhin als ein interkul-
tureller und mehrsprachiger Ort dargestellt wird. So zeuge laut Schifer, dem Ver-
fasser des 2011 im Verlag Reise-Know-How verdffentlichten Reisefithrers zu Litauen,
die Silhouette der Stadt mit ihren mehr als dreifdig katholischen Kirchen, vierzig
Klostern und zahlreichen Zwiebeltiirmen der orthodoxen Kirchen von einer religio-
sen Toleranz, die in Vilnius von alters her gepflegt werde. Nach der Auffassung des
Autors gilt Vilnius bereits seit dem 15. Jahrhundert als »ein multikultureller Treff-
punkt zwischen Ost und West« (Schifer 2011: 124). Dank seiner geographischen La-
ge sei Vilnius zum »Schmelztiegel vieler Nationalititen« geworden, in dem bis heute
»ca. 58 % Litauer, 14 % Russen, 19 % Polen, 4 % Weifirussen und 5 % sonstige Natio-
nalititen« lebten (Schifer 2011: 124). Auch die Verfasser*innen des DuMont-Reise-
fithrers vermerken in ihrem 2019 erschienenen Reisebuch Baltikum, dass »Vilnius’
Atmosphire [...] von seiner Vielvolkergeschichte bestimmt« sei (DuMont 2019: 114).
Kulturelle und sprachliche Vielfalt gehéren nach Nowak und Reincke zum Wesen
von Vilnius, denn in der 600.000 Menschen zihlenden Stadt stellten die Litauer*in-
nen zwar die Hilfte der Einwohner*innen, aber Russ*innen und Pol*innen seien mit
jeweils zwanzig Prozent in der Stadt vertreten (DuMont 2019: 114). Polag und Rappel
(2007) stellen in Vilnius eine noch groRere ethnische Diversitit fest. Zum »bunten
Rest« der in der Stadt lebenden Ethnien rechnen die Autoren aufler Pol*innen und
Russ*innen auch Ukrainer*innen und Weifiruss*innen. Erwihnt wird auflerdem
»das jidische Erbe, das lange Zeit in Vilnius gewirkt hat«, das von den Autoren al-
lerdings als »unwiederbringlich verloren« bezeichnet wird (Polag/Rappel 2007: 125).
Eine besondere Aufmerksamkeit verdient die Schilderung von Vilnius’ kultureller
bzw. sprachlicher Vielfalt in dem grofRen Baedeker-Reisebuch Baltikum, das in zwei
Ausgaben erschien. Wird 1994 die Stadt von den Verfasser*innen des Reisebuches
explizit als ein interkultureller Ort, in dem »etwas mehr als die Hilfte [..] Litau-
er, knapp 20 % Russen, 19 % Polen und 5 % Weiflrussen« (Baedeker 1994: 375) lebten,
wahrgenommen, vermerken die Autoren der 2021 erschienenen Neuausgabe, dass
Vilnius »das Flair einer modernen europiischen Metropole mit bildschoner Altstadt
und junger Kunst, hochkaratigen Museen, pulsierendem Nachtleben und spannen-
der Gastroszene« besitzt (Baedeker 2021: 345). Auf seine kulturelle bzw. sprachliche
Diversitit wird nicht mehr eingegangen. Die Griinde dieses Wandels in der Wahr-
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nehmung der Stadt sind unklar. Es liegt jedoch die Vermutung nahe, dass sie der
gravierenden Verinderung der Zusammensetzung des Autoren®*innen-Teams ge-
schuldet sind, die dann zur verinderten Wahrnehmung einer ganzen Region ge-
fithrt hat: An der Entstehung der Auflage von 1994 hat ein internationales Team aus
Deutschland, Estland, Lettland und Litauen gearbeitet,* aber die Ausgabe von 2021
wurde lediglich von zwei deutschsprachigen Autor*innen, namentlich von Christi-
an Nowak und Madeleine Reincke, konzipiert (Baedeker 2021).

3.2.2 Vilnius als interkultureller Ort in der Vergangenheit

Der zweiten Gruppe wurden die Reisefithrer zugeordnet, in denen die kulturelle
und sprachliche Vielfalt in Vilnius zwar thematisiert wird, jedoch lediglich als Teil
einer weit in der Vergangenheit liegenden Geschichte. Nach Auffassung von Chris-
tine Hamel, der Autorin des 2008 verfassten ADAC-Reisefiihrers Baltikum: Estland.
Lettland. Litauen »zieht [bis heute] die Vielvélkerstadt [Vilnius], die von Polen, Juden,
Russen, Weifdrussen und Ukrainern mafgeblich geprigt wurde, Besucher aus aller
Welt in thren Bann« (ADAC 2008: 92). Der Gebrauch der Tempora im zitierten Satz
—>zieht« (3. Pers. Sing. Pris. Ind. Aktiv) und >geprigt wurde« (3. Pers. Sing. Prit.
Passiv) — gibt Auskunft dariiber, wie die Autorin Vilnius in Bezug auf seine sprach-
liche bzw. ethnische Vielfalt wahrnimmt. Zwar gebraucht Hamel das Verb >ziehen«
im Prisens, sie bezieht es jedoch nicht auf den Sachverhalt der ethnischen und dem-
entsprechend sprachlichen Vielfalt, sondern auf die Attraktivitit der Stadt fiir Be-
sucher*innen aus aller Welt. Der Grund fiir diese Attraktivitit — multikulturelle und
mehrsprachige Identitit — befindet sich allerdings nicht in der Gegenwart, sondern
in der Vergangenheit, worauf der Gebrauch des Priteritums (-geprigt wurde<) ein-
deutig hinweist. Auf die Tatsache, dass in Vilnius weiterhin unterschiedliche Eth-
nien leben und sie die Stadt nach wie vor kulturell und sprachlich prigen, wird im
ADAC-Reisefithrer nicht eingegangen. Auch im bereits oben erwihnten Baedeker-
Reisefiihrer von 2021 wird die ethnische und konfessionelle Diversitit als ein Teil
des Vergangenen dargestellt: »Dank des friedlichen Zusammenlebens unterschied-
licher Ethnien und Konfessionen galt Vilnius von Anfang an als weltoffen und eine
derliberalsten Stidte Europas« (Baedeker 2021:336). Der Gebrauch des 3. Pers. Sing.
Prit. Ind. Aktiv (-galt<) wirft Fragen in Bezug auf die Wahrnehmung der Stadt sei-
tens der Autor*innen des Baedeker-Reisefithrers auf: Wenn das friedliche Zusam-
menleben unterschiedlicher Ethnien und Konfessionen in einen kausalen Zusam-
menhang damit gebracht wird, eine weltoffene und liberale Stadt zu sein, warum
gilt das Vilnius des 21. Jahrhunderts dann nicht mehr als offen und liberal, wo doch
angeblich auch weiterhin das friedliche Zusammenleben unterschiedlicher Ethnien
und Konfessionen in der Stadt gepflegt wird? Fiir den Fall, dass der Gebrauch der 3.
Pers. Sing. Prit. Ind. Aktiv eine bewusste Wahl der Autor*innen gewesen ist, wiirde

4 Die Liste der Autoren wird auf Seite 476 angefihrt.
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man wissen wollen, aufgrund welcher innenpolitischen Prozesse sie die historisch
geprigte kulturelle und sprachliche Vielfalt von Vilnius als gefihrdet bzw. als nicht
mehr vorhanden betrachtet haben.

3.2.3 Vilnius als (mono-)kulturelles Zentrum des Landes

Die dritte Gruppe umfasst die Reisefithrer, in denen sich keine Hinweise auf die kul-
turelle bzw. sprachliche Vielfalt finden liefen, und zwar weder als Teil der histori-
schen Identitit noch als gegenwirtige Gegebenheit. Ein anschauliches Beispiel in
dieser Gruppe ist der 1998 von Evelin Stiegler veréffentlichte Litauen-Reisefiihrer.
In ihrem 360 Seiten umfassenden Reisebegleiter fiir Natur- und Kulturfreunde fasst die
Autorin das kulturelle Erbe von Vilnius mit folgenden Worten zusammen:

Im 16. Jahrhundert erreichte die Einwohnerzahl [von Vilnius] 30 000. 1525 wur-
den vom weifdrussischen Buchdrucker P. Skorina in Vilnius die Biicher »Apostol«
und »Kleines Reisebiichlein« gedruckt — es waren die ersten gedruckten Blicher in
Litauen. [..] Als ein Zentrum der Buchdruckerkunst spielte Vilnius im 16. Jahrhun-
dert weit tiber Litauen hinaus eine wichtige Rolle. Die ersten russischen, weif3rus-
sischen und lettischen Biicher wurden in den Werkstétten Vilniusser Meister her-
gestellt. [..] Wahrend des Zweiten Weltkrieges wurde fast die Halfte aller Gebau-
de und Industriebetriebe zerstort. Heute ist Vilnius wieder staatliches und kul-
turelles Zentrum des Landes, Sitz von Regierung und Parlament. (Stiegler 1998:
310-315)

Die im Zitat erwihnte Vielfalt der Sprachen — Russisch, Weifdrussisch und Lettisch
— hat im Vergleich zu anderen analysierten Texten einen qualitativ neuen Bezugs-
punkt, und zwar die Tatsache, dass sich Vilnius im 16. Jahrhundert zu einem bedeu-
tenden regionalen Zentrum des Buchdrucks, in dem Texte in verschiedenen regio-
nalen Sprachen veroffentlicht wurden, entwickelte. In der Wahrnehmung der Au-
torin scheint dies ein viel wichtigerer Sachverhalt zu sein als die Tatsache, dass das
offentliche Leben von Vilnius damals von unterschiedlichen Ethnien, Sprachen und
Konfessionen geprigt worden ist. Auch der Zweite Weltkrieg hinterlieR laut Stiegler
lediglich in der Industrieinfrastruktur und in der stidtischen Bausubstanz Spuren.
Dass die Spuren des Krieges auch darin bestanden, dass sich seinetwegen die eth-
nische Zusammensetzung der Stadt verinderte, weil die jiidische Bevolkerung er-
mordet, die Pol*innen aus der Stadt vertrieben und Litauer*innen gezielt aus der
Provinz in die Hauptstadt umgesiedelt worden waren, findet im Kulturreisebeglei-
ter von Stiegler keine Beachtung. Ein weiteres Analyseergebnis ist zudem, dass in
den neueren deutschsprachigen Reisefithrern nicht mehr auf die onomastische Va-
rianz bei der Schreibung von Vilnius in unterschiedlichen Sprachen eingegangen
wird. Das heif3t, es wird auch nicht mehr explizit thematisiert, dass diese Varianz
urspriinglich eine wichtige Rolle spielte. Allein im Falle der Beschreibung des histo-
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rischen Konfliktes rund um das Wilna- oder eben Vilnius-Gebiet findet man diesen
Hinweis noch vor. Ansonsten findet sich in den untersuchten Korpora nur noch der
offizielle, litauische Name >Vilnius«.

4. Diskussion der Ergebnisse

Die Analyse hat gezeigt, dass sich die Wahrnehmung von Vilnius als einen multi-
kulturellen Ort in den deutschsprachigen Reiseberichten im Wandel befindet. Bele-
gen die ilteren Quellen (16. bis 20. Jahrhundert), dass Multikulturalitit und damit
verbundene sprachliche Vielfalt von den deutschsprachigen Reisenden als Teil von
Vilnius’ urbaner Identitit verstanden wurde, wird dieser Sachverhalt nicht mehr in
jedem modernen Reisefithrer thematisiert oder, falls doch, dann nur in Bezug auf
die entfernte Vergangenheit. Als Griinde dafiir konnten zwei Motive ausschlagge-
bend gewesen sein: die tragischen Ereignisse des Zweiten Weltkrieges (vgl. Kap. 4.1)
und die staatliche Sprachpolitik, wie sie seit der Restituierung der Republik Litauen
konsequent und erfolgreich betrieben wird (vgl. Kap. 4.2).

4.1 Tragische Ereignisse des Zweiten Weltkrieges

Zwar wurde die ethnische Vielfalt von Vilnius infolge des Zweiten Weltkrieges
(1939-1945) nicht komplett getilgt, aber die Stadt erlebte eine Neuformatierung in
Bezug auf die ethnische Zusammensetzung. Die Tabelle unten veranschaulicht den
ethnischen Wandel im Zeitraum von 1897 bis 2021, Angaben in Prozent:

Tab. 2: Entwicklung der demographischen Zusammensetzung von Vilnius 1897-2021
(VLE 2023a; 2023b)

1897 1931 1959 2021
Litauer*innen 2,1 0,8 33,6 63,2
Russ*innen 20,1 3,8 29,4 11,9
Pol*innen 30,9 65,9 20,0 16,5
Weiflruss*innen 4,2 0,9 6,2 3,5
Jiidinnen/Juden 40,0 28,0 7 0,1
Andere 2,7 0,6 3,8 4,8
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Der Tabelle lisst sich entnehmen, dass die ethnische Zusammensetzung der
Stadt infolge des Zweiten Weltkriegs einem gravierenden Wandel unterlag. Die
Griinde dafiir waren der Holocaust der jiidischen Bevélkerung, die zwanghafte Um-
siedlung der Polen und eine massive Neubesiedlung der Stadt durch Litauer*innen
und Russ*innen. Es liegt die Vermutung nahe, dass manche der Verfasser*innen
der modernen Reisefiihrer die Erliuterung der duflerst komplizierten Zusammen-
hinge, infolge deren die kulturelle Vielfalt in Vilnius nach 1945 eine neue Gestalt
erhalten hat, fiir inkompatibel mit der Textsorte des Reisefithrers hielten. Nur in
einem Reisebuch — und zwar einem der ersten deutschsprachigen Reisefiihrer nach
der Wende —, dem Marco-Polo-Reisefithrer Baltikum (1993), werden die Leser*innen
mit den geopolitischen Hintergriinden der neuen kulturellen Vielfalt in Vilnius
konfrontiert:

Die Stadt hatte 1940, als die Russen zum ersten Mal kamen, 210 000 Einwohner.
Als sie 1944 zurlickkamen, waren es noch 110 00o. Die Juden waren tot. Zehntau-
sende Polen wurden nach Polen umgesiedelt. Die Litauer brauchten fast vierzig
Jahre, um in ihrer Hauptstadt die Bevolkerungsmehrheit zu stellen. 1991 zéhlte
Vilnius 570 0oo Einwohner. (Marco Polo 1993: 70f)

4.2 Die offizielle Sprachpolitik nach 1990

Seit dem Zerfall der Sowjetunion wird in Litauen eine offene, explizite Sprachpo-
litik betrieben, die sowohl auf Korpus- als auch auf Statusebene ausschlieflich auf
die Forderung und den Erhalt des Litauischen ausgerichtet ist, was mit der lang-
jahrigen sprachlichen und ethnischen Unterdriickung wihrend der Sowjetzeit bzw.
auch wihrend der Zeit vor dem Ersten Weltkrieg gerechtfertigt wird. Es handelt
sich somit um eine Politik des Reversal of Language Shift, die auf die Férderung der
Titularsprache setzt und die die de facto in Litauen existierende Mehrsprachigkeit
ausklammert. Eine solche Politik stellt keinen Einzelfall dar und ist fiir eine Rei-
he von Staaten, die vormals zur Sowjetunion gehorten, charakteristisch (bspw. fiir
Lettland [vgl. Marten/Lazdina 2019] oder fiir die Ukraine [vgl. Kostiucenko 2021]).
Da Sprachpolitik bekannterweise »ins volle Menschenleben« (Scharnhorst 2007: 10)
eingebunden ist und alle kulturellen und gesellschaftlichen Dominen beeinflusst,
zieht sie konkrete soziale Folgen nach sich. So setzt die litauische Sprachpolitik seit
iiber dreifdig Jahren auf eine gesellschaftliche Einsprachigkeit in der Offentlichkeit,
obwohl individuelle Mehrsprachigkeit weiterhin weit verbreitet ist, insbesondere in
denurbanen Riumen. Insofern scheint es nur konsequent zu sein, der internationa-
len Offentlichkeit Vilnius als monokulturelles oder -linguales Zentrum des Landes
zu prisentieren und dabei den Fokus auf andere, fir die Wahrnehmung der Stadt
nicht weniger relevante Faktoren wie z.B. die Wirtschaft zu richten. Dass dieses in
Bezug auf die sprachlichen Verhiltnisse homogene Bild von Vilnius auch in den mo-
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dernen deutschsprachigen Reisefithrern vorzufinden ist, zeugt u.E. vom Einfluss
und Erfolg der staatlichen Sprachpolitik. Was beispielsweise die Schreibung von
>Vilnius<anbetrifft, so existieren gesetzliche Vorgaben (vgl. bspw. die Ortsnamenlis-
te 2023), wie litauische Toponyme (darunter eben auch >Vilnius<) zu schreiben und
zu betonen seien. Namensvarianten sind hierbei nicht vorgesehen.

5. Schlussbemerkungen und Ausblick

Um das Bild sowie die Auflenwahrnehmung einer Stadt zu erforschen, bedarfes in-
terdisziplindrer Zuginge. Im vorliegenden Beitrag wurden zwei Herangehenswei-
sen (eine literaturwissenschaftliche und eine soziolinguistische) miteinander kom-
biniert, um an moglichst facettenreiche Ergebnisse zu kommen. Im Mittelpunkt
unserer Betrachtung stand die litauische Hauptstadt Vilnius und deren Darstellung
inder deutschsprachigen Reiseliteratur. Der Schwerpunkt der durchgefiithrten Ana-
lyse lag auf den Sprach- und Kulturlandschaften von Vilnius. Im Ergebnis konnte
festgestellt werden, dass die erforschte Reiseliteratur einen Wandel dokumentiert,
der von einer multiethnischen und multikulturellen Stadt hin zu einem tendenzi-
ell monokulturellen Zentrum des Landes fithrte. Auch wenn das mit Blick auf die
untersuchte Zeitspanne (16. bis 21. Jahrhundert) nicht wirklich iiberrascht, ist das
Ergebnis zu den letzten dreiflig Jahren dennoch bemerkenswert. Somit liefert der
vorliegende Beitrag eine Einsicht, die fiir die gesamte baltische Region und ihre ur-
banen Riume von Relevanz sein konnte.

Fir uns stellte sich noch zusitzlich die Frage, inwiefern die in diesem Beitrag
vorgestellten Ergebnisse generalisierbar und mit anderen Kulturkreisen vergleich-
bar sein kénnten. Genauer gesagt: Handelt es sich bei ihnen um eine genuin >deut-
sche«Sicht auf Vilnius und seine Einwohnerschaft? Wie hoch ist die Wahrscheinlich-
keit, dass man in anderssprachiger Reiseliteratur eine dhnliche Perspektive auf Vil-
nius findet? Um diese Fragen beantworten zu konnen, bedarf es weiterer, interdiszi-
plinir angelegter Untersuchungen. Zudem sollten die zukiinftigen Analysen weite-
re Textsorten (z.B. Reportagen) und vor allem digitale Quellen (Reisefithrerportale)
beriicksichtigen, um sich ein moglichst vollstindiges Bild von der Sache machen zu
konnen.
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